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ORCER OF BATTIE QUESTION GUILE
ORCEM IE BATALHA - QUESTIONARIO

L Coposition
a. Unit Designation

S = Designacas da unidade

(1) what is your unit designation?
Qual § a designacio da sua unidade?

(2) How else do you identify your unit?
Qus cutra identificacio tem sua unidade?

(8) Geographical identi:
Tdentificacio qaogryia?

(b) Code name?
Bn o5digo?

(c) MNumerical designation?
Designacao numérica?

{d) Nickname?
Apelido?

(e} Comander's name?
Nare do comandante?

(3) Bq:laintommymmitigsodaignated?
Explique por que sua wnidade & assim designada?

()] Hhen vas your unit so designated?
Quando recebeu essa designacao?

{5) Mwasﬂmepreviap&sigmtlmofyom:uut?
Qual era a designacio anterior? |

(6) What pattem is used to select it designations?
Qua padrao & usado para a escolha de designacdes de wnidades

b. Parent organization . ‘
= Organizacao principal (Organizagio Subordinante)
(1) What is the parent orgenization of your wnit?
A que organizagao estd subordinada a sua wnidade?
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(2) what is the name of your v
(3) When aid he become your wn
(4) Who was his

(5) vhat happened to him?

(6) what compnents are attach




(2) State the circumstances under which your wnit cperates
outside of your area of cperation?
Bu que cirawnstincias sua wnidade cperaria fora da sua

firea o cperacOes?

(3) ¥here is your p base of cperatin located exactl:
Exataments, tnde localizada a sua principal base v
ds operacGes?

(4) Bow has it been cperating frem there?
ﬁmwpomopemmli?

: S (5) Where are your altemate bases of cperation located?

(6)

it
%’B
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Que padrao usam quando mxlam a base ds cperacies de
...... local para outro? -
‘‘‘‘‘‘ () what considerations are given to terrain?
_______ Que consideracoes sao dadas a0 terreno?
(8 What considarations are given to local population?
(&mbylogalpgnmuméeec.) . )
consideracCes sa0 dadas & populagio local
(*poio da populacio local, etc.)

() vhere are your subordinate units located?

(10) where is t organization located?
Mestiy?:mpaor:minq&pﬁndpu?

(11) Give a gketch of the installations in your home base.
Faga un desenho ripido das instalacGes da sua base?

(12) How is your home base guarded?
Que servico de guarda tem sua base?

{13) who is the base conmander?
Quem & 0 comandante da base?

(14) Who are the ey personnel?
Quen 820 as pessoas de posicio chave na base?

(15) Mdoﬂnbasepemldgﬂmmtinacﬁm?
O que faz o pesscal quando ndo esti em combate?

b, Weapans and equipment
- Amas e equipamento




(1) (Bploit on the dispositia
(Explors o dispositivo de ¢

(2) (Bploit o the ammnition
(Explore no que diz respeil
(3) (Bploit on

(Explore o8 assntos de tri
ete.)

3. B
B%M)
a. Persomnel
= (1) What is the total perscrne!
Qual & o efetivo da sua W

(2) What areas are from?
De onda var? they

(3) If from different areas, lx
area?
Se de dAiversas freas, quani

(4) How many officers do you hu
Quantos oficiais hi?

(5). Where are they from?
Ds cnde sio?

(6) Vhat positions do they hok
Que fungOes exarcen?

(7) what are their ranks?
Quais sao suas patentes?

(8) Bcwlmghaveﬁnybmm
HA quanto tempo exervem es:

(9) vhat do you think of them?
0 que vood acha dales?

(10) Bow many enlisted men ave |
Quantos pracas hi na sua w

(11) What areas are they fram?
De onde 830?

(12) If from different areas, Ix
area?
Se de diversas areas, quant
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(13) How leng have they been with thy wit?
HE quanto tempo esto na unidade?

b, Perscrmel Losses
= Parda do efetivos
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What caused their deaths? (Aerial bombing, small arms,

weapans, ete.)
mform noa"toc? (Borbardeiro adreo, ammas portiteis,

petrechos de acampanhamento, )

How many officers were killed?
Quantos offcials foram mortos?

meyoﬂnrkcypmc!nlmknw
Quantas pesscas de posicio chave foram mortas?

Bow does this affect the morale of your wnit?
Que efelto tem scbre o moral da wnidade?

How reny civilians in suppart of your unit were killed?
Quantos civis qus apoiavam a unidade foram mortos?

Feridos em conbats

(a)

®

(c)

@

How many perscns were woundad?
Quantos foram feridos?

Where were they wounded?
nde foram feridos?

vhen?
Quando?

EHow were they wonded? (Aerial bambing, small ams, _
heavy weapons, etc.) .

O foram feridos? (Bonbardeiro adreo, avmas portateis,
petrechos de acompaphamento, )
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Give me the breakdos
enlisted men, and civ
Faga un apanhado dos
praces, civis,

Where & they receive
Onde recebem tratamen

Explain your medical
add stations, loeaw_:
Descreva as instalacc
(M3dicos, enfermeircs

{3) Missing and deserticon.
Desaparecidos

(@)

®)

{c)
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(e)

¢ desertores

How many persons are
Quantas pessoas da sy

¥hen Ai4 this take pl
Quando desapareceram?

o are they? (Offic
Quem sdo? (Oficials,

How many persons dese
Quantos desertaram ds

What caused their des
Por que desertaram?

¢. Veapms and equirment losses,
= Pexda de amas e equipamento

(1) Veapons
Armas

(a)

()

{0

(@

State the types of wea
Que tipo de ammas sua

How did you lose them?
Qo foram perdidas?

Where and when?
Onde e quando?

How & you replace the
Como 830 substituldas?

{2) Bouipment
Bruipanento




() What equipment 4id your wnit loss?
Que equipamento foi perdido?

(b) How 4id you lose them?
Cxo fol perdido?

(c) uhere and when?
nde ¢ quando?

(@) Bowdo lace them?
o § wbetiralac?

d. Replacaments
Substituicio de pesscal

b))
@
(3)
U]
(5)
(6)
0]
)]
(9)
(10)
)

(12)

lain lacements system,
g’:;nqmygl:mmlhm de substituicio de pesscal,

How many individuals in your unit are relatively new?
Quantas pesscas 830 relativamente novas na sua wnidade?

Whare did they care from?
De onde vieram?

Where d44 receive their training?
mdomcabeﬂx?nmm:qio?

HBow & get along with others?
m»ﬂgmawuu?

How does this affect the morale of your wnit?
Qual o efeito schre o moral da unidade?

(If£ no replacements) _How socn are you expecting them?
(Se nao houve reposicio do pessoal) Quando espera que haja?

Bow meqy are you expecting?
Quantos estZ esperando?

Mmﬂymg&dn?
De onde virao?

Volunteers only?
§6 voluntarics?

Onseripted?
Ocnscritos?

Where do get the vezpons to am replacements?
Daaﬂevguasamaspmossuhstimtos?

Weapons
Armas
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(1) ¥ho makes the actual plan
Quem prepara o plano de at

{2) Under what ciramstances d
Scb que clranstincias & e

{a) Strength available to
Efetivos dlsponieis?

() Terrain?
Terreno?

(c) Support by local popu
2poio por parte da po

(@) Iogistical prablem?
Prcblema logfstico?




(3)

)

()
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(o) Intelligence?
InformacGes?

Mission and cbjective,
Missao e cbjetivo.

(a) Military?
Mlitach

{b) Political?
Politico? (politica)

{c) Barassment?
Atormentar?

Mmﬁummiatiwmuim.u?
Quais as necessidades de commicacSes?

deoymcoo:d.imtewm\ﬂuléulpop.ﬂace?
Ocmo cocrdena com a populagso local?

Indications of an attack.
Indicics de ataque.

(a) Issuanoce of ammnition?
Fomecimnto de mmicdes?
(b) Issuance of field rations?
Fomecimento de ragdes de campanha?
{c) Intensive training?
Instrucdo intensiva?
{d) Rehearsal?
Engato?
(e) Troop concentration?
Qxcentracao de tyopas?
(f) Mass movement?
Movimentos em massa?

(3) Disappearance of troops from the home base?
Desaparecirento de tropas da sede?

() stodcpiungofmnmit._t_oninacerwnlocaum?
Amazenamento de muni¢do mm certo local?

) Arrival of paramilitary persamel?
Chegada da pessoal paramilitar?

(§) Alert notice to sympathetic local elements?
Aviso de alerta & elementos locais simpatizantes?
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b. Intelligence
= Informacoes

)]
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(10)

What intelli
De que neiocs de colheita de

Bplain the comnications
Explique o sistema de comn

How do you cbtain the supo
Qoro cbtem © apoio da popul

?
(a) Prq:agmda?

What positions (type of job)
this type of infiltratin?
Que cargos (posigdes) s wu
infiltracao?

C. Missicg
-~ Missao

i
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13)
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What is the current mission of your wnit?
Qual & a atual miss2o da sua unidade?

Wo or at vhat echelon was this mission determined?
Md;mmwnqnuuhofoi&mmuu

(a) Mlitary?
Mlitar?

{b) Political?
Politica?

What mission does your parent organization have?
maliamaaodamo:gmiu;aopdndpal?

(MH ) if the wnit nission is an independent or coordinated
effort.

Diga se a miss®o da unidade & independents ou se & uma tarefa
coordenada

To what degree has your unit acoamplished its missicn?
At8 que ponto sua unidade J& curpriv a missio?

What is the secondary mission of your wnit?
Qual & a missdo secundiria da sua-unidade?

What time schedule is set wp for the acoomplishment of your
wit mission?

Que prazo foi dado para o cunprimento da missdo da sua
wnidada?

What is your perscral mission?
maammmm?

Wo gave it to you?
(Quem lhg deu esta missio?

¥hen?
Quando?

mmtuctmthmxmamxplismd perscnal mission?
qupmbomjaampriummswmmm?

Who else received a similar mission?
Quem mais recebeu missao semelhante?

What happened to these pecple?
0 que houve com essas pessoas?

What other missicns were given to other persomnel in your
wmit?
Qnou&asnﬁssoesformdadasahﬂividnsdasuamidade?
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5 E:u_ung (Listed below are topics
tIuCa0 (ummmw?c;uqi
a (nit training,
'W“m.
Individual training,
= Instrucio individual,

b,

£
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(&)

Special training,
Instrucao especial,

Night fighting,

Cerbate & noite; combate n

Anbash
V. emboscar; n. enboscada

M and bochytrap set:
Ool:e:;o ds amadilhas
Cblocag:o@i:lum de peric
Infiltration and exfiltrat:
Infiltracio ¢ exfiltracio

Comuications .
Qumnicacces; transmisses

Reconnaissance patroling
Patrulha ds reconhecimento
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(12)

Where did you receive your training?
Onde recebeu seu treinamento?

Hhere did you get your wespmn?
De cnde recebeu gua arma?

What about your amanition?

E sua mmicao?

How & you resupply your amamition?
Qo & reabastecido de mmicic?

What are you supposed to do when you get an alert?
0 que woe deve fazer quando recebe o sinal de alerta?

Do you get your action signal individually or collectively?
m?recabeseusm&alemmmmtewmhuva-
nente

What mission was given to you?
Que missao lhe fol dada?

Who gave it to you? -
Quem lhe deu essa missao?

14




(2) Under what ciramstances?
Em que ciromstincias?

(a) Who gave it? .
Quem deu a instrucao?

(b) BHow?
Covo?

{c) whare?
Onde?

(@) Participants?
Quen participou da inst

(e) Effect?
Qual o resultado da ins

(3) How often are you expesed to
O:nquefmq\ig:avwim

{4) Where is it normally conduct
Geralmente, onds se realiza

(5) Who from your village does n
Quem, da sua vila, nio parti

(6) What harpens to thoss villag
Como 820 tratados 08 que nao

(7) what do they talk about?
Scbre que assuntos falam?

(8) How & the villagers react?

Qual a reac2o dos moradores «
Treatment after capture, (Exploi
after capture, if necessary to use
Tratamento apds a captura. (Se £
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tratarento apSs a captura.)

p. Causes of Attituds, (Exploit the basic causes lsading to hostile
action, suwh as suppression, poverty, lack of opportwnity, ete.)
Motivos de atitude, (Explorar os motivos qus causaram & hostilidade,
tals como, supressao, pobreza, falta de cportinidade.)

6. cs. (Listed below are topics of exploitation.)
%&5 (Tépicos a serem oxpmlgu:mbn.)”‘p

a. Al types of supply (weapons, equipment, fuel and rations,)
mdgoo;tipadanprlmw (armas, equipamento, corbustiveis e
racoes.

b, Requirements
Requisitos

¢. Procurenent
Muisicio

4. Storage
Ammazenagem

e. Distributions
Distribuigio

£, Transportation
Transportes

g Fepalr and maintenance
Reparacoes e manutencao
h. Evacuation
Evacuagdo

i, Salvage _
Recuperacao

J. Captured weapons and equipment
Amas e equipamentos capturados

k. Medical requirements
Requisitos médicos
7. Miscellaneous Data (Listed below are topics of discussion.)
Outros dados  (Topicos para discussio.)

a. Morale and esprit
Moral e espirito

b, Discipline
Disciplina
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¢ thit his
Historico da widade
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